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COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE

[C - 2019/14128]

25 AVRIL 2019. — Décret du 25 avril 2019 portant confirmation de 'arrété du Gouvernement de la Communauté
francaise du 6 novembre 2018 modifiant l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du
5 juin 2014 relatif aux fonctions, titres de capacité et baremes portant exécution des articles 7, 16, 50 et 263 du
décret du 11 avril 2014 réglementant les titres et fonctions dans l’enseignement fondamental et secondaire
organisé et subventionné par la Communauté francaise et de 'arrété du Gouvernement de la Communauté
francaise du 6 novembre 2018 modifiant 1’arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du
5 juin 2014 relatif aux accroches cours-fonction pris en exécution de l’article 10 du décret du 11 avril 2014 régle-
mentant les titres et les fonctions dans 1’enseignement fondamental et secondaire organisé et subventionné par
la Communauté francaise

Article 1. L'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 6 novembre 2018 modifiant I'arrété du
Gouvernement de la Communauté frangaise du 5 juin 2014 relatif aux fonctions, titres de capacité et barémes portant
exécution des articles 7, 16, 50 et 263 du décret du 11 avril 2014 réglementant les titres et fonctions dans 1’enseignement
fondamental et secondaire organisé et subventionne par la Communauté francaise est confirmé conformément aux
articles 7, 16 et 263 du décret du 11 avril 2014 réglementant les titres et fonctions dans I'enseignement fondamental et
secondaire organisé et subventionné par la Communauté francaise.

Art. 2. L'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 6 novembre 2018 modifiant 'arrété du
Gouvernement de la Communauté francaise du 5 juin 2014 relatif aux accroches cours-fonction pris en exécution de
l'article 10 du décret du 11 avril 2014 réglementant les titres et les fonctions dans l’enseignement fondamental et
secondaire organisé et subventionné par la Communauté francaise est confirmé conformément a 'article 10 du décret
du 11 avril 2014 réglementant les titres et fonctions dans 1’enseignement fondamental et secondaire organisé et
subventionné par la Communauté frangaise.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Bruxelles, le 25 avril 2019.
Le Ministre-Président, en charge de I'Egalité des chances et des Droits des femmes,
R. DEMOTTE
La Vice-Présidente et Ministre de la Culture et de I’Enfance,
A. GREOLI

Le Vice-Président et Ministre de I'Enseignement supérieur, de ’Enseignement de Promotion sociale,
de la Recherche et des Médias,
J.-Cl. MARCOURT
Le Ministre de la Jeunesse, de I’Aide a la jeunesse, des Maisons de justice, des Sports et de la Promotion
de Bruxelles, chargé de la tutelle sur la Commission communautaire francaise de la Région de Bruxelles-Capitale,
R. MADRANE

La Ministre de 1'Education,
M.-M. SCHYNS
Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative,
A. FLAHAUT

Note

Session 2018-2019

Documents du Parlement. Projet de décret, n° 799-1 — Rapport de commission, n° 799-2. — Texte adopté en séance
pléniére, n°® 799-3

Compte-rendu intégral. — Discussion et adoption. Séance du 24 avril 2019.

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C - 2019/14128]

25 APRIL 2019. — Decreet houdende bekrachtiging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 6 november 2018 houdende wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
5 juni 2014 betreffende de ambten, bekwaamheidsbewijzen en barema’s tot uitvoering van de artikelen 7, 16,
50 en 263 van het decreet van 11 april 2014 tot regeling van de bekwaamheidsbewijzen en ambten in het door
de Franse Gemeenschap georganiseerde of gesubsidieerde basis- en secundair onderwijs en van het besluit van
de Regering van de Franse Gemeenschap van 6 november 2018 houdende wijziging van het besluit van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 5 juni 2014 betreffende de verbindingen cursus/ambt genomen ter
uitvoering van artikel 10 van het decreet van 11 april 2014 tot regeling van de bekwaamheidsbewijzen en
ambten in het door de Franse Gemeenschap georganiseerde en gesubsidieerde basis- en secundair onderwijs

Het Parlement van de Franse Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt:

Artikel 1. Het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 6 november 2018 houdende wijziging van
het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 5 juni 2014 betreffende de ambten, bekwaamheidsbe-
wijzen en barema’s tot uitvoering van de artikelen 7, 16, 50 en 263 van het decreet van 11 april 2014 tot regeling van
de bekwaamheidsbewijzen en ambten in het door de Franse Gemeenschap georganiseerde of gesubsidieerde basis- en
secundair onderwijs, wordt bekrachtigd overeenkomstig de artikelen 7, 16 en 263 van het decreet van 11 april 2014 tot
regeling van de bekwaamheidsbewijzen en ambten in het door de Franse Gemeenschap georganiseerde en
gesubsidieerde basis- en secundair onderwijs.
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Art. 2. Het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 6 november 2018 houdende wijziging van
het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 5 juni 2014 betreffende de verbindingen cursus/ambt
genomen ter uitvoering van artikel 10 van het decreet van 11 april 2014 tot regeling van de bekwaamheidsbewijzen en
ambten in het door de Franse Gemeenschap georganiseerde en gesubsidieerde basis- en secundair onderwijs, wordt
bekrachtigd overeenkomstig artikel 10 van het decreet van 11 april 2014 tot regeling van de bekwaamheidsbewijzen en
ambten in het door de Franse Gemeenschap georganiseerde en gesubsidieerde basis- en secundair onderwijs.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Brussel, 25 april 2019.

De Minister-President, belast met Gelijke kansen en Vrouwenrechten,
R. DEMOTTE
De Vice-Presidente en Minister van Cultuur en Kind,
A. GREOLI
De Vice-President, Minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor sociale promotie, Onderzoek en Media,
J.-Cl. MARCOURT

De Minister van Jeugd, Hulpverlening aan de Jeugd, Justitiehuizen, Sport en Promotie van Brussel,
belast met het toezicht op de Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,

R. MADRANE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,
A. FLAHAUT

Nota

Zitting 2018-2019

Stukken van het Parlement.- Ontwerp van decreet, nr. 799-1. — Commissieverslag nr. 799-2. - Tekst aangenomen
tijdens de plenaire vergadering, nr. 799-3.

Integraal verslag.- Bespreking en aanneming.- Vergadering van 24 april 2019.

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
[C - 2019/14130]

3 MAI 2019. — Décret modifiant le décret du 1°" février 2008 réglant 1’organisation et le fonctionnement des
instances chargées de la coordination et de la gestion des fonds structurels que 1'union européenne met a la
disposition de I’enseignement secondaire en alternance, de ’enseignement secondaire technique et profession-
nel de plein exercice, de I’enseignement secondaire spécialisé, de I’enseignement de promotion sociale et de
I’enseignement supérieur

Le Parlement de la Communauté francaise a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit:

Article 1. Dans le titre du décret du 1" février 2008 réglant 1’organisation et le fonctionnement des instances
chargées de la coordination et de la gestion des Fonds structurels que 1'Union européenne met a la disposition de
I'enseignement secondaire en alternance, de 'enseignement secondaire technique et professionnel de plein exercice, de
I'enseignement secondaire spécialisé, de 1’enseignement de promotion sociale et de I'enseignement supérieur, les mots
« l'enseignement secondaire en alternance, de I’enseignement secondaire technique et professionnel de plein exercice,
de I'enseignement secondaire spécialisé » sont remplacés par « l’enseignement secondaire ».

Art. 2. Dans le méme décret, 1'article 1" est remplacé par :

« Article 1. - Pour l'application du présent décret, il faut entendre par :

1° “Enseignement secondaire” : 1’enseignement secondaire organisé par la loi du 19 juillet 1971 relative a la
structure générale et a l'organisation de l’enseignement secondaire, en ce compris I'enseignement en alternance
organisé par le décret du 3 juillet 1991 organisant l’enseignement secondaire en alternance, et l'ensemble de
I'enseignement secondaire spécialisé organisé par le décret du 3 mars 2004 organisant 1’enseignement spécialisé;

2° “Enseignement secondaire qualifiant” : 1’enseignement secondaire de qualification organisé par la loi du
19 juillet 1971 précitée, 1’enseignement secondaire en alternance organisé par le décret du 3 juillet 1991 précité et
I'enseignement secondaire spécialisé de forme 3 organisé par le décret du 3 mars 2004 précité;

3° “Enseignement de promotion sociale” : l'enseignement de promotion sociale organisé par le décret du
16 avril 1991 organisant 1’enseignement de promotion sociale;

4° “Enseignement supérieur” : 'enseignement organisé par le décret du 7 novembre 2013 définissant le paysage de
I'enseignement supérieur et I’organisation académique des études;

5° “Réseaux d’enseignement” :

- 'enseignement organisé par la Communauté francaise;

- I’enseignement officiel subventionné par la Communauté frangaise;
- 'enseignement libre subventionné par la Communauté frangaise;

6° “Administrations de coordination” : les administrations chargées notamment d’assurer la liaison avec les
instances européennes, de préparer les documents de programmation, d’entretenir un contact permanent avec les
administrations fonctionnelles chargées de la gestion des projets;

7° “Agence FSE” : l'administration de coordination chargée de la gestion des aides octroyées par le Fonds
social européen (FSE) pour la Belgique francophone. Il s’agit d’un service administratif a comptabilité autonome créé
par la Communauté frangaise en application de l'article 9 de 1’accord de coopération conclu le 2 septembre 1998 entre
le Gouvernement de la Communauté francaise, le Gouvernement wallon et le College de la Commission



